LIETUVOS TSR AUKSTUJU MOKYKLY MOKSLO DARBAI

KNYGOTYRA, 11(18), 1983

JUREIVIAI — TARYBINES LITERATUROS PROPAGUOTOJAI

IR PLATINTOJAI UZSIENYJE

VANDA STARKUNAITEJURKUVENIENE,

Siuo straipsniu siekiama aptarti Klai-
pédos miesto jstaigy — Lietuvos jiiry
laivininkystés, Lietuvos Zuvies pramo-
nés gamybinio susivienijimo, Klaipédos
jury prekybos uosto jireiviy internacio-
nalinio klubo — jna8a j Taryby Lietuvos
leidiniy populiarinimg ir platinima uz-
sienyje.

Pasirinkti Klaipéda paskatino jos geo-
grafiné padeétis, nes $is neuzSglantis
uostas gana reikdmingas tarp kity Ta-
ryby Sajungos, ypa¢ Baltijos jiros ba-
seino, uosty. Kasmet j jj atplaukia $im-
tai laivy, apsilanko titkstanéiai uZsienio
8aliy jureiviy. Daugeliui Klaipéda —
pirmasis aplankytas tarybinés valstybés
miestas, todél pagal jo ekonominius ro-
diklius, kultiira, architektira ir kt. daz-
nas uZsienietis sprendzia apie visa 3Salj.

I Klaipédos uosta atplaukusius uzsie-
nio laivus pasitinka jireiviy internacio-
nalinio klubo gidai. Jie ne tik supaZin-
dina svefius su Klaipéda, jos istorija,
bet ir populiarina tarybine spaudsa. Be
to, uzsieniediai ir patys lankosi knygy-
nuose, jsigvja norimos literatiiros.

Daug prekybiniy bei Zvejybiniy klai-
pédieciy laivy taip pat aplanko uZsienio
Saliy uostus, ir misy jareiviai gali ten
susipazinti su tuy Saliy gyvenimu. Tuo
paciu jie atstovauja Taryby Lietuvai, o
kartu ir visai tarybiniy tauty sajungai.
Savo laivy internacionaliniuose kampe-
livose jiireiviai eksponuoja tarybinés
spaudos pavyzdZius, iSleistus lankomos
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Salies kalba, populiarina literatiirg apie
Taryby Sajunga, tuo prisidédami prie
tarybinés spaudos platinimo uZsienyje.

Specialiy $iai temai skirty darby be-
veik néra. Trumpai apie prekybos ir Zve-
jybos laivyno jguly bei internacionali-
nio klubo veikla 1973 metais rasyta V
Starkiinaités straipsnyje ,Lietuvika
knyga ir spauda uZsienyje“!,

Faktai $iam darbui rinkti i§ minéty
Klaipédos jstaigy einamuyjuy ir archyviniy
dokumenty, remtasi Lietuvos zZuvies pra-
monés gamybinio susivienijimo Interna-
cionalinio darbo kabineto darbuotojo G.
Gavrilovo, Interklubo direktorés Z. By-
kovos, Lietuvos jury laivininkystés sky-
riaus vir§ininko K. Adomonio ir kt. pa-
sakojimais ir periodinéje spaudoje pub-
likuotomis Zinutémis apie jareiviy drau-
gysteés rysius.

Pasaulyje $iandien pastebimai paast-
réjo ideologiné kova? Burzuaziniai ide-
ologai visaip stengiasi apjuodinti socia-
lizmo principus ir idéjas, nevengdami
jokiu ,,psichologinio karo“ priemoniy:
iSkraipyta informacija, nutyléjimas, pu-
siau tiesa ir net jZiilus melas, — viskas
leidZziama j apyvarta. BurZuaziné infor-
macijos sistema aprépia visa kapitaliz-
mo stovykla, tafiau vien ja nesiriboja-
ma: jrodinédami kapitalizmo pranasu-
ma, ,informatoriai* stengiasi primesti
savo ideologija ,trediojo pasaulio® 3a-
lims arba bent sustiprinti ten jtaka. Ties-
dami savo ,ideologinius tiltus", jie ne-

! Kultiiros barai, 1976, Nr. 5, p. 46—48.

2 TSKP XXVI suvaziavimo medziaga. —V
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aplenkia ir socialistinés sandraugos Sa-
liy. Tokiomis salygomis tampa labai
reik8mingi ir svaris V. Lenino ZodZiai,
kad ,,bet koks socialistinés ideologijos
menkinimas, bet koks 3alinimasis nuo
jos jau reiSkia burZuazinés ideologijos
stiprinima“3.

Ideologinés kovos problemoms isky-
lant j pirmaja vieta, galingas jos gink-
las, kaip nurodé TSKP XXV suvaziavi-
mas, — ,,tiesa apie socializma“*. Plane-
ta turi Zinoti tiesa apie socializmo lai-
mejimus, jo pranasuma, taikius planus.
SmeizikiSkiems antikomunizmo iSpuo-
liams demaskuoti vien praktiniy socia-
lizmo pergaliy nepakanka. Reikia kovo-
ti ir ideologinémis priemonémis. Svar-
bus vaidmuo ¢ia tenka tarybinei spau-
dai — objektyvios informacijos Saltiniui,
padedanciam pazinti tarybinio gyveni-
mo tikrove.

Devizas ,, Knyga — taikos ir pazangos
labui“ reiskia platy turinj. Juo nusako-
mi svarbiausi tarybinés knygos tikslai;
knygos, kuri padeda milijonams Zmoniy
susidaryti tikrai moksline pasauléziiirg,
prisideda prie kultiiros klestéjimo, kelia
ir propaguoja graZiausius Zmonijos ide-
alus — laisve, taika, tauty draugyste.
Nuolat didéja marksistinés-lenininés li-
teratiiros tarptautinis autoritetas ir po-
puliarumas. [vairiose 3alyse leidZiami ir
platinami V Lenino, K. Markso, F. En-
gelso kiriniai, TSKP ir tarybinés vals-
tybés vadovy darbai.

Maisy leidiniai plinta po pasaulj jvai-
riais kanalais: populiarinami ir platina-
mi tarptautinése knygy parodose bei mu-
gése, parduodami sajunginio susivieni-

jimo ,, Tarptautiné knyga* uZsienio part-
neriy, komplektuojami didZiosiose pa-
saulio bibliotekose tarptautiniy knygy
mainy déka, siunéiami j uZsienj asme-
niSkai ir jstaigy, organizacijy, draugijy
(,, Téviske", Draugystés ir kultiiriniy ry-
$iy su uZsienio 3alimis ir kt.) iniciaty-
va. Tiesiogiai platina miisy leidinius
tarp uzsienieliy, susitikdami su jais, ir
Lietuvos jiiry laivininkystés, Lietuvos
Zuvies pramonés gamybinio susivieniji-
mo laivy ekipazai bei Klaipédos jiry
prekybos uosto jireiviy internacionali-
nio klubo darbuotojai. Atsizvelgiant |
tai, kad uzsienio Salyse milijonai Zmo-
niy nori isgirsti tiesos Zodj apie miisy
Salj, laivy jgulos apriipinamos ideologi-
niam darbui reikiama medzZiaga: ,,kny-
gomis, brosiiiromis, plakatais, magneto-
fono juostomis, kino filmais, kuriuose
parodyta tarybinio gyvenimo tikrové“s.

Miisy Salis pasiZzymi auk3ciausiais
knygy ir brosiiiry iSleidimo rodikliais
pasaulyje (Pvz., 1980 m. iSleista 80 676
knygos ir broSiiiros 1760 468,6 tikst.
egz. tirazu®). Leidiniai skiriami ne tik
tarybiniam, bet ir uZsienio skaitytojui.
Sis darbas sukoncentruotas sgjungine-
se ,,Progreso” ir APN leidyklose, Lietu-
voje uZsieniui skirtus leidinius rengia
»Minties* leidyklos ,,Gintaro“ redakci-
ja’. Jy leidiniai poligrafiskai puikiai api-
pavidalinti ir lengvai prieinami jvairiy
tauty Zmoneéms: ,,Progresas* savo leidi-
nius i$leidZzia 488, o APN — 56 pasau-
lio kalbomis®. Siy leidykly leidinius pla-
tina ir jareiviai.

Lietuvos Komunisty partijos
komitetas, svarstes Klaipédos

Centro
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partiniy organizacijy darba, yra atkrei-
pes démes] j internacionalinio klubo
renginiy turinio gerinima, jpareigojes
»geriau apripinti jireivius, kurie lanko-
si uzsienio Saliy uostuose, literatiira
apie Taryby Sajunga, Taryby Lietuva“io.

Klaipédos jury prekybos uosto jurei-
viy internacionalinio klubo veikla. TSRS
veikia 40 jireiviy internacionaliniy klu-
by!'t. Klaipedoje toks klubas jkurtas
1959 mety rugséjo 29 diena'?. Jis pri-
klauso TSRS jiry ir upiy laivyno dar-
buotojy profsajungai.

Neuz$alanciame Klaipédos uoste Zie-
ma ir vasara gausu laivy, atplaukusiy
i§ jvairiy pasaulio krasty. Per metus cia
apsilanko per 1000 uZsienio laivy. Dai-
ni Jiary prekybos uosto svediai — laivai
i3 VDR, Lenkijos Liaudies respublikos,
Suomijos, Svedijos, Danijos, Prancizi-
jos, Anglijos. Neretai pamatysi reide
stovintj laiva i$ Italijos, Graikijos, Is-
panijos, Kubos, Japonijos ir kity 3aliy.
Todél jiireiviy internacionaliniam klu-
bui svediy nestinga, o juos sutikti sten-
giasi kuo Sil¢iau. | kranta iSéje jiirei-
viai gali pailséti, pasiklausyti lietuvis-
kos muzikos ar pasiZiiiréti kino filma,
paskaityti knyga, susitikti su klaipédie-
¢iais. Cia prasideda jy paZintis su Klai-
péda. Per du deSimtmecius svetinguose
jiireiviy internacionalinés draugystés
klubo namuose vie3éjo daugiau kaip 160
tikstandiy jureiviy i§ 36 uZsienio S3a-
liy'3, Pastaruoju metu klubas per metus
aptarnauja 10 tikstanéiy uZsienio ji-
reiviy'‘. Gidams-vertéjams daug padeda
per SeSiasdeSimt klubo aktyvisty.

Klubo darbuotojai stengiasi visokerio-
pai supazindinti uzZsienio jireivius su
Taryby Sajungos gyvenimu: rengia po-
kalbius, paskaitas, ekskursijas, teminius,
internacionalinius vakarus ir kitokius
renginius, sudaro galimybe kolektyviai
apsilankyti koncertuose, parodose. [
kluba kviefiami jvairiy profesijy atsto-
vai, DidZiojo Tévynés karo ir darbo ve-
teranai, studentai, moksleiviai. Jareiviy
susitikimai su misy Zmonémis padeda
uzsienio, ypaé kapitalistiniy Saliy, pilie-
¢iams suprasti, kuo gyvena misy Salies
darbo zmonés, susipazinti su Salies, res-
publikos istorine praeitimi, ekonomikos
laiméjimais Taryby valdZios metais. Ta-
Giau laivai uoste dazniausiai stovi tik
viena kita para, ir per tokj trumpa lai-
ka svetim$aliui praktiSkai nejmanoma
susipazinti su visomis miisy gyvenimo
sritimis, i8siaiSkinti visus rupimus klau-
simus, tai padaryti padeda jvairis lei-
diniai uZsienio kalbomis, meno ir foto
albumai.

Klube yra 50 tikstanciy tomy biblio-
teka's, kurioje gausu knygy angly, vo-
kiediy, prancizy ir kitomis kalbomis!®.
Jos fondas atviras, laisvai prieinamas
kiekvienam uZsienio jiireiviui. Komplek-
tuojama visuomenineé-politine, groZing,
reklamineé turistiné literatiira jvairiomis
uZsienio kalbomis. Daugiausia ¢ia sa-
junginiy leidykly APN ir ,Progreso* is-
leisty knygy. Atskirai sukaupti miisy
respublikos leidiniai. Tarp ju: B. Aks-
tino ,,SusipaZinkite — Lietuva“, S. Nau-
jalio ,,Lietuvos TSR valstybiné santvar-
ka* (abi angly k.), V. Lazutkos ,,Nacio-

10 Gerinti internacionalinj aukléjima. — Kn.: Nutarimai ideologiniais klausimais. V.,

1971, p. 50.

'l BukoBa )K. 3zech ykpenasierca apyxk6a. — Coserckas JIursa, 1972, 21 masa, ua

12 Tiksli data i§ Z. Bykovos pasakojimo. 1959 m. jkiirimo data minima ir straipsnyje:
Petrauskas V. Jireivis taria , A¢ii". — Agitatorius, 1967, rugpj. 30.

13 Norgaila V. I§ jiireiviy gyvenimo.— Gimtasis krastas, 1979, lapkr. 7, p. 8.

14 Grusaité V., Tapinas G. Visy 3aliy véliavos...— Lietuvos jireivis,
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1979, birz.

15 Norgaila V. I3 jiireiviy gyvenimo. — Gimtasis krastas, 1979, lapkr. 7, p. 8.
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naliniai santykiai Taryby Sajungoje*
(vok. k.), P Adlio ir A. Stanaicio ,,Lie-
tuvos TSR gyventojai“ (anglu k.),
P. Griskevi¢iaus ,Krastas prie Nemu-
no* (ispany k.) ir kt.

Bibliotekoje gausu periodiniy leidiniy.
Daznas jiireivis savo gimtaja kalba ga-
li paskaityti norima laikrast] ar Zurna-
13!'7 Biblioteka gauna visy socialistiniy
Saliy, paZangiuosius kapitalistiniy Sa-
liy zurnalus.

Tarybiniy leidiniy propagandai inter-
klubo darbuotojai naudojasi jvairiais
darbo su uzsienio jureiviais metodais ir
formomis. Beveik kiekvienas platesnis
pokalbis ar pasakojimas iliustruojamas
literatura, ypa¢ ja remiamasi jvairiuose
vakaruose. Pavyzdziui, vakaro ,,TSRS —
daugianacionaliné $alis* metu buvo eks-
ponuota leidiniy apie jvairias tarybines
respublikas. Per jvairius vakarus, vik-
torinas kaip prizai jlireiviams dovanoja-
mi albumai, meno kiiriniy reprodukcijos,
atviruky rinkiniai. Dazna spaudiniy pro-
pagavimo forma — literatiiros apZval-
gos, kurias veda gidai-vertéjai kaip su-
détines kity renginiy (knyguy parody,
vakary) dalis. Populiarinti lietuviskus
leidinius padeda ir jvairios ekskursijos,
padedancios pladiau suZinoti apie Sias
musy krasto vietoves.

Uzsienio $aliy jiireiviai domisi mark-
sizmo-leninizmo klasiky veikalais, lite-
ratiira apie juos. Lenkijos Liaudies res-
publikos, VDR, Kubos jireiviai daznai
renkasi V Lenino kirinius, leidinius
apie proletariato vado gyvenimg ir veik-
lg. Kapitalistiniy Saliy — Pranciizijos,
Anglijos, ir kt. — atstovai ne tik skaito
patys, bet daznai marksizmo-leninizmo
klasiky veikalus veza draugams, studi-

juojantiems jvairiose aukstosiose mo-
kyklose.

Labai smalsiis Portugalijos jiireiviai,
kurie labai ilgai neturéjo jokiy Ziniy
apie TSRS. ,Jie grobstyte grobsto
V Lenino veikalus, knygas apie miisy
Salj angly, pranciizy, ispany kalbomis!®.

Visuomenine-politine literatiira domi-
si pranciizai, marokieéiai, Dramblio Kau-
lo kranto, kity Afrikos Saliy jiireiviai.
Pasak klubo bibliotekos darbuotojos A.
Ivanovos, jiems nereikia sitilyti tarybi-
nés literatiiros, nes jie atvyksta turéda-
mi poreikj kuo geriau pazinti Taryby Sa-
1j ir misy spauda, todél, uzsuke j inter-
kluba, visada apsilanko bibliotekoje.

Kai kuriy Saliy jureiviai skaito ir ren-
kasi leidinius ne tik savo gimtaja, bet
ir rusy kalba. Kurtas Albergas — Svedy
laivo ,,Bargit Radis* kapitonas, imda-
mas sau kruvelg knygy rusy kalba, sa-
ko: ,,Beveik visi interklubo bibliotekoje
apsilanke milsy jureiviai jsigijo knyguy,
nes Svedijoje, kaip ir daugelyje kity Sa-
liy, pastebimai didéja susidoméjimas ru-
sy kalba“!9.

Uzsienio jureiviy labai mégstama ir
vaiky literatiira. Daugelis pasiima jvai-
riausiy leidinéliy savo vaikams. Ypaé
populiari buvo esty, lietuviy ir latviy
pasaky rinktiné ,,Gintarinés jiros pasa-
kos", isleista 1974 metais angly ir vo-
kiediy kalbomis?. Klube apsilankes
tanklaivio ,,Erati* bocmano siinus Liui-
sas Chose gal pirmasis penkeriy mety
vaikas i§ Pirény (Portugalija), svecia-
vesis Taryby Salyje. Bibliotekoje jis ga-
vo daug spalvoty knyguciy apie savo ta-
rybinius bendraamzius?.

Labai daZni interklubo sveéiai — VDR
ir VFR jareiviai, o su tokiais nuolati-
niais lankytojais, kaip VFR motorlaivio

7 Sergejevas A. ,Sveiki atvyke!": Mes — patriotai-internacionalistai. — Komjaunimo

tiesa, 1974, sausio 17.

'® )ykac A. Toctn us Iopryrannn. — Coserckasi Jlutsa, 1974, 14 nek.
19 Benwnamuuos B. Bce duarn B roctn k Ham. — Coerckas JIutsa, 1973, 12 mious.
2 I5 interklubo gidés, pranciizy kalbos vertéjos Z. Nakvas pasakojimo, uiradyto

1974 mety gruodzio 16 d.

2 Urnelis E. Pirmoji kregzdé i§ Pirény. — Tiesa, 1974, gruodz. 17.
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»Bremenflage* jgula, kuri 1981 metais
jau Simtajj kartg vie$éjo Klaipédoje, uz-
simezga draugiski santykiai, jie daZnai
dalyvauja klubo renginiuose, domisi lei-
diniais apie miisy respublika. Vien ilius-
truoty leidiniy ,,Klaipéda“, ,,Palanga“,
,Lietuva Siandien* jiems jau nepakan-
ka: reikia literatiiros ne tik apie uosta-
miestj, bet ir apie miisy krasto Zmones,
ju gyvenima, buitj, kultirinius rengi-
nius. Be to, internacionaliniame jiireiviy
klube triiksta leidiniy apie Lietuva pran-
ciizy ir ispany kalbomis. Reikty jvairiy
reklaminiy prospekty, galbit juos Gdy-
nés (LLR) jureiviy klubo pavyzdziu ga-
lety rengti spaudai patys internaciona-
linio klubo darbuotojai®?.

Kai kada klubo svediai palieka savo
adresus, praSo atsiysti reikalingy kny-
gy. Nors tai daryti ir néra tiesioginé jy
pareiga, klubo darbuotojai stengiasi pa-
tenkinti Siuos prasymus?.

Susiklosteé tradicija pirma karta Klai-
pédos uoste inkarg nuleidusiam laivui
parinkti 20—30 tarybiniy leidiniy bib-
liotekéle jireiviams prieinamomis kal-
bomis?*.

Internacionalinio jiireiviy klubo dar-
bas gerai vertinamas, tai liudija jrasai
sveéiy knygoje. Stai Islandijos ypatingo-
jo ir jgaliotojo ambasadoriaus Taryby
Sajungoje Haveso Jonsono ZodZiai:
.- .Mes tikime, kad Jareiviy klubas dir-
ba reikalinga darba jiireiviy, atplaukian-
¢iy j Klaipédos uosts, interesais.. “
(1978 metai).

Lietuvos zuvies pramonés gamybinio
susivienijimo indélis j tarybiniy leidiniy
platinima uzsienyje. Dabartinis Lietu-
vos Zvejybos laivynas vienas didZiausiy
Pabaltijyje. Jj sudaro trys Zvejybinés or-
ganizacijos: okeaninio Zvejybos laivy-
no, refrizeratoriy laivyno, Darbo raudo-
nosios veéliavos ordino traleriy laivyno
bazés (ketvirtoji — Baltijos laivyno ba-

zé panaikinta 1977 mety sausio mén.).
Visy $iy Zvejybiniy organizacijy veik-
I3 koordinuoja Klaipédoje esantis Lietu-
vos Zuvies pramonés gamybinis susivie-
nijimas.

Zvejybos laivyna kasmet papildo nau-
ji, moderniis, Siuolaikine technika apra-
pinti laivai, geras jy techninis lygis su-
daro galimybes ilgalaikei, 5—6 méne-
sius trunkanciai, zZvejybai. Tokiy reisy
metu laivai po keturis penkis kartus uz-
suka j uZsienio uostus, nes reikia prista-
tyti Zuvies produkeija, pasipildyti atsar-
gas ir kt. Taigi uZzsienio uostuose trum-
pam nuleidZia inkarus daugiau kaip pu-
sé Lietuvos Zuvies pramonés gamybinio
susivienijimo laivu.

Tarybiniy jureiviy tiesioginiai kontak-
tai su vietos gyventojais leidZia atskleis-
ti jiems tiesa apie Taryby 3alj.

Pirmosios j tokj internacionalinj dar-
ba jsitrauké refriZeratoriy laivyno ba-
zés jgulos 1970 metais, o po dviejy me-
ty — ir visos susivienijimo laivy jgulos.
Laivuose, uzsukandiuose j uZsienio uos-
tus, sudaromos informacinés propagan-
dos grupés. Joms vadovauja laivy kapi-
kina aktyvas, specialistai, mokantys uz-
sienio kalby. Laivy internacionalinio
darbo planus tvirtina, dar pries iSplau-
kiant j jura, bazés partinis komitetas.

Lietuvos Zuvies pramoneés gamybinia-
me susivienijime veikia aktyvus inter-
nacionalinio darbo kabinetas. Cia kiek-
vienas kapitonas ar kapitono pirmasis
padéjéjas gauna reikalingos informaci-
jos apie uosta, j kurj turés uzsukti lai-
vas, apie darbo su vietiniais gyvento-
jais specifika; remdamasis sukauptu pa-
tyrimu, kabinetas teikia metoding pagal-
ba informacinio propagandinio darbo
grupiy vadovams. Kabinete jrengti ge-
riausiy internacionalisty ir propagandis-
ty stendai, yra susivienijimo laivy jgulu

22 Bykova Z. Jireiviy klubai keiCiasi patyrimu. — Tarybin¢ Klaipéda, 1973, spalio 9.
2 Beikosa XK. 3aech ykpenasierca apys6a. — Coserckas Jlutpa, 1972, 21 mas, In1.
2 13 Interklubo bibliotekos darbuotojos A. Ivanovos pasakojimo, uzradyto 1974 mety

gruodzio meén. 16 d.
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atliekamo internacionalinio darbo albu-
mas — istorija. Cia pat karta per ménesj
rengiami seminarai, kuriuose pasidali-
jama sukaupta patirtimi, analizuojami
ir sunkumai, kas trys menesiai susumuo-
jami $io svarbaus darbo rezultatai.
Internacionalinio darbo kabinete kom-
plektuojama visuomeniné-politiné, gro-
Zine ir vaiky literatiira jvairiomis uzsie-
nio kalbomis. Ji gaunama i$ sajunginiy
leidykly APN ir ,,Progreso* bei Lietu-
vos draugysteés ir kultoriniy ry$iy su uz-
sienio Salimis draugijos. Draugija siun-
¢ia leidinius apie Lietuva uZsienio kal-
bomis, daugiausia ,,Mintics* leidyklos
,,Gintaro* redakcijos isleistus. Sie spau-
diniai sudaro apie 13—15% i3 visy, ku-
riuos platina Zvejybos laivai. Per pasta-
ruosius 9 metus Lietuvos Zuvies pramo-
nés gamybinio susivienijimo laivai buvo
iplauke 61 Salies 180-tyje uosty. Per §j
laika iSplatinta apie 45 tikstanciai vie-
nety jvairios literatiiros, tarp jy — maz-
daug b titkstanciai leidiniy apie Lietuvg
uzsienio kalbomis®. Keliuose transpor-
tiniuose refrizeratoriuose (,,Stormas*,
»Plaja chironas"), kurie daznai lankosi
uZsienyje, yra nuolatiniai literatiros
stendai su uZraSais jvairiomis kalbomis
»Susipazinkite su misy Salimi®, Zvejy-
biniuose laivuose panasis stendai pa-
rengiami prie§ jplaukiant j uostus.
Uuostuose } laivus ateina nemaza lan-
kytojy: vienus ¢ia atveda reikalai, ki-
tus — smalsumas, noras i§ arciau susi-
pazinti su tarybiniais Zmonémis, ypaé
tam parankios jguly organizuojamos
matviry duruy dienos“ Kasmet Lietuvos
Zvejybiniuose laivuose apsilanko apie
25—30 tiokstanciy uzsienio pilieciy?s.
Jiems aprodomas laivas, skaitomos pa-
skaitos, rengiami pokalbiai, demonstruo-

jami kino filmai, organizuojami drau-
gystés vakarai. Daugelis uzsieniediy
prado jireivius literatiiros apie Taryby
Sajunga. Jy praSymai daZniausiai pa-
tenkinami: lankytojai gali pasirinkti pa-
tinkan¢ia knvga i$ literataros vitri-
nos ir pasiimti. 1978 metais uzsienio
pilieciai tokiu biidu iSsirinko daugiau
kaip 22 tikstancius egzemplioriy knygy
ir brosiary. Per 12 tikstanc¢iy lankytojy
apsilanké plaukiojangioje bazéje ,,Nachi-
Cevanas“ — pirmame tarybiniame laive,
uzsukusiame j Portugalijos respublika
neilgai trukus po istorinés portugaly
liaudies pergalés prie$ faSizma?.

40 laivy jgulos?® yra draugystés drau-
giju su 15 pasaulio 8aliy ir Afrikos Tau-
ty Asociacija kolektyvines narés?. Glau-
diis dalykiski rySiai tarybinius jiireivius
sieja su Kubos, VDR, Lenkijos, Svedi-
jos, Danijos, Suomijos draugystés drau-
gijomis, uzmezgami rySiai su neseniai
jkurtomis Portugalijos, Ispanijos, Ango-
los ir kity Afrikos tautq draugijomis.
Laivus aplanko ir uZsienyje gyvenantys
lietuviai, pavyzdZiui, 1978 mety rugpji-
¢io meénesj ZTSS ,,Suvalkija“ Kanados
Vankuverio uoste aplanké Kanados-
TSRS draugystés draugijos delegacija,
vadovaujama jos sekretoriaus Algirdo
Grinkaus. Kanary saly, Senegalo, Dram-
blio Kaulo Kranto, Kameriino uostuose
vietiniai valdZios organai draudiia gy-
ventojams lankytis tarybiniuose laivuo-
se, tadiau tai netrukdo dométis misy
Salies gyvenimu.

Remontuojant laivus uZsienio uostuo-
se, yra daugiau laiko ir galimybiy ideo-
loginiam darbui. Pavyzdziui, ZTSA ,,Ze-
maitija* jgula, deél laivo remonto ilgai
uztrukusi Suomijos Usikaupunkio mies-
te, jstojo j TSRS-Suomijos draugystés

2 I3 Internacionalinio darbo kabineto darbuotojo G. Gavrilovo pasakojimo, uzrasyto

1980 mety kovo 20 d

26 Gavrilovas G. Draugystés trasos, — Tarybiné Klaipéda, 1978, lapkr. 16.
27 Gavrilovas G. Draugystés meridianai. — Tarybiné Klaipéda, 1974, lapkr. 7.

2 Norgaila V. Jireiviy keliai. — Gimtasis krastas,

1979, gruodz. 20,

P,
2 Vil¢iauskas L. Internacionaliniam darbui —rimtg démesj. — Lietuvos zvejys 1979,

vas. 4, p. 2, iliustr.
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draugija. Daugiau kaip tikstantis Suo-
mijos pilieCiy lankesi Siame laive: ap-
TSRS taikios politikos ekonominiai lai-
mejimai, tarybinés literatiiros parodas.
I$ vitrinos ,,SusipazZinkite su miisy 3a-
limi* sveciai pasiémé 1435 visuomenineés
politinés literatiiros egzempliorius, do-
méjosi V. Lenino, L. Breznevo veika-
lais®.

Nuo 1972 mety Havanoje nuolat dir-
ba Klaipédos okeaninio Zvejybos laivy-
no bazeés pamainine remontininky briga-
da. Zvejybos laivai, uzuot plauke remon-
tui j Klaipéda, dabar suka j Havana.
Remontininky brigada turi ideologing
grupe, kuri organizuoja susitikimus su
kubiecdiais ir kity uZsienio Saliy Zmoneé-
mis, palaiko rysius su Kubos-Taryby
Sajungos draugystés namais3!. Sie na-
mai Havanoje tapo Ziniy apie TSRS
platinimo centru. Prie ju veikia tarybi-
nés literatiiros biblioteka, kuria domisi
ir knygas skaito vietiniai gyventojai.

Pamaininé remontininky brigada dir-
ba ir Dakaro (Senegalas) uoste32. Klai-
pédietiai uzmezgé rySius su tarybiniu
kultiiros centru, kuris padeda organi-
zuoti susitikimus remontuojamuose lai-
vuose. Ne karta buvo susitikta su Daka-
re veikianéiy rusy kalbos ir literatiiros
kursy klausytojais, kuriems tarybinés
knygos ir broSiiiros visada yra maloni
dovana.

Taryby 3alimi, jos respublikomis la-
bai domimasi besivystanciose Salyse, ku-
rios, i8sikovojusios politing nepriklau-
somybe, siekia socialinés pazangos ir
ekonominio savarankiSkumo. Laivai i§
Lietuvos daZnai uZsuka j Luanda (An-
gola) 3. Sios Salies Zmonés gausiai lan-

ko tarybinius laivus, domisi, kaip miisy
respublika per palyginti trumpa laika
pasieké tokia socialing ir ekonoming pa-
Zanga. Taciau leidiniy apie Taryby Lie-
tuva portugaly kalba néra, todél ango-
lie¢iy domejimasi ne visada galima pa-
tenkinti. Zinoma, pasitelkiama leidiniy
apie Lietuva, iSleisty kitomis kalbomis,
o Luandoje veikian¢io rusy kalbos mo-
kymosi centro klausytojai mielai renka-
si leidinius $ia kalba.

Grazi draugysté sieja Lietuvos Zvejus
su Vokietijos Demokratinés Respublikos
uosty gyventojais. Traleriy laivyno bazeé
yra VDR-TSRS draugystés draugijos
kolektyvinis narys. Uz aktyvy darbag,
stiprinant draugyste su Taryby Sajun-
ga, VDR ,Vokietijos-Taryby Sajungos
draugystés draugijos* CK Garbés ras-
tais ir diplomais apdovanotos daugiau
kaip 10 laivy jgulos®t. Ypaé glaudzius
rySius su VDR Vismaro miesto laivy
statyklos kolektyvu palaiko transportinio
refrizeratoriaus ,,Antanas Snie¢kus* jgu-
la. §jlaiva Taryby Sajungos uzsakymu
pastate minéta laivy statykla, iSkilmin-
gai nuleistas | vandenj jis buvo 1974 m.
gruodZio 5 d. Laivo priémimo proga drau-
gams vokie¢iams padovanota apie 165
egzemplioriy visuomeninés politinés li-
teratiiros bibliotekéle, daug buklety apie
Klaipéda ir Neringa, Zenkliuky®.

Pastaraisiais metais tarybiniuose lai-
vuose uzsienyje apsilanko daugiau uz-
sienio jaunimo. PavyzdZiui, laivui ,,Stor-
mas“ stovmt Vigo (Ispanija) uoste, at-
laiva, sveCiai pasidoméjo, ar negaléty
gauti literatiiros apie TSKP XXV suva-
ziavimg, apie tarybiniy Zmoniy gyveni-
m3, apie tarybiniy Zmoniy gyvenima,

30
31

6, p. 5.
b3
3

3

17, p. 0.

Gavrilovas G. Démesys Spalio

tévynei. — Lietuvos Zvejys, 1979, lapkr. 7, p. 8.

Gavrilovas G. Lietuvos jireiviy draugystés rySiai. — Lietuvos Zvejys, 1977, lapkr.

PanySevas V. Mes — internacionalistai. — Lietuvos_Zvejys, 1978, lapkr. 5, p. 7.
Kusnerovas S. Ten, Afrikos pietuose. — Lietuvos Zvejys,
Gavrilovas G. 3. Daugiau domimasi miusy 3alimi. — Lietuvos Zvejys, 1978, gruodz.

1978, rugpj. 20, p. 8.

% 13 transportinio refriZeratoriaus ,Antanas Snieckus* kapitono pirmojo padéjéjo
J. Korotkovo pasakojimo, uzradyto 1974 m. gruodZio 17 d.
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nes Ispanija uiversta amerikietidka lite-
ratiira ir suzinoti tiesa apie Taryby Sa-
junga jy 3alyje nejmanoma. Studentams
buvo pasiilyta literatiiros jvairiomis te-
momis®. Kanados, Anglijos uostuose ta-
rybinius laivus daZnai aplanko mokslei-
viai. Jie labiausiai domisi vaiky literati-
ra, tafiau, klausydamiesi pasakojimu apie
misy Salj, pamato ir kitokiy leidiniy,
panaudojamy pasakojimo iliustracijai.
Susidoméje moksleiviai ne viena tokj lei-
dinj pasiima atminimui, ypac jeigu jis
gausiai iliustruotas. Spalvingy, piesi-
niais ir nuotraukomis iliustruoty leidi-
niy (kalendoriy) poreikis ypa¢ jaudia-
mas Afrikos Saliy uostuose, nes daugelis
tu 3aliy Zmoniy, aplankanciy laivus, ne-
rastingi, taigi iliustracijos jiems pasa-
ko daugiau, negu tekstas. Platinami ¢ia
ir politiniai pasaulio, Taryby Sajungos
zemélapiai.

Pas tarybinius jareivius sveliuojasi
ne tik 3aliy, kuriose jie viesi, pilieciai,
bet ir kity 3aliy jdreiviai, atplauke j ta
patj uosta i3 Italijos, Graikijos, Izraelio,
Japonijos, Piety Koréjos, Bulgarijos,
Rumunijos ir kt. Tai labai skirtingos so-
cialinés padéties, jvairiy politiniy ir re-
liginiy jsitikinimy Zmoneés, bet visiems
jiems biidingas noras daugiau suZinoti
apie tarybinj gyvenimo biida, apie so-
cializma. Leidiniy, atspindinéiy tarybi-
nio gyvenimo tikrove, kitose 3alyse is-
leidziama nedaug, todél visur, kur tik
apsilanko miisy laivai, stengiamasi pro-
paguoti tarybine knyga — tiesos ZodZio

skleideja. Uz aktyvia informacine ir pro-
paganding veikla 15 laivy jguly gavo
atsiliepimus bei padékas i8 tarybiniy pa-
siuntinybiy, konsulaty ir TSRS atstovy
uzsienyje®.

Lietuvos jiiry laivininkysté — tarybi-
nés spaudos propaguotoja uisienyje.
Lietuvos Jiry agentiira buvo organizuo-
ta 1965 metais Klaipédoje®. Véliau
TSRS jiry laivyno ministerija, siekda-
ma iSplesti Salies laivyna, padidinti eks-
porto ir importo kroviniy perveZima, nu-
taré nuo 1969 m. sausio 1 d. jkurti Lie-
tuvos jiry laivininkyste®. Ji tapo ketvir-
taja tarybinio prekybos laivyno organi-
zacija Baltijos jliros baseine ir SeSiolik-
taja Salyje. Lietuvos laivininkystei da-
bar pavaldZios jvairios organizacijos:
viena laivy remonto jmoné, Transflotas
(organizacija, aptarnaujanti tarybinj
laivyna) ir Inflotas (uZsienio laivus ap-
tarnaujanti agentiira). 1969 metais ba-
landzio meénesj Lietuvos jiry laivinin-
kystés laivai jau pasirodé miisy 3alies
ir uzsienio uostuose, pradéjo perveZineé-
ti kraunamuosius krovinius#l.

Lietuvos jiiry laivininkystés fikis jos
jsikiirimo pradZioje buvo nedidelis: 19
jvairiy laivy, kuriy bendras tonaias —
77,6 tukst. tony*?, taciau kasmet jis pa-
didédavo 4—5 naujais laivais (senieji
buvo nuradomi). 1980 m. sausio 1 d. Siai
organizacijai jau priklausé 38 laivai, o
mety pabaigoje juy turéjo biiti keturias-
desimt*3. Pasikeité ir patys laivai: $ian-
dien jie modernesni, galingesni, talpes-

% Jonaitis J .ReikSminga ideologinio darbo sritis. — Lietuvos Zvejys, 1977, vas. 13,

p. 10.
17 379 Gavrilovas G. 3. Daugiau domimasi miisy 3alimi. — Lietuvos Zvejys, 1978, gruodz.
, p. 9.
3 Krivéenka A. Lietuvos jiry laivininkysté. — Lietuvos Zvejys, 1977, lapkr. 6, p. 10.
% Kazdailis A. Lietuvos jiry laivininkysté 1969—1974 metais. — Kn.: Tarybinés Klai-
pédos istorijos klausimai. V., 1977, p. 34.
4 Gimeé Lietuvos laivynas. — Svyturys, 1969, Nr. 5, p. 4.

4 Boponkos A., Kaementbes I0. Coserckuit Mopckoit
1972, ¢. 10.

42 Ramanauskas A. | deSimtis pasaulio uosty.— Tiesa, 1970, sausio 27.

4 Lietuvos jiry laivininkystés (toliau LJL) Organizacinio skyriaus statistiniai duo-
menys.

ToproBelit ¢toT. — M,
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ni**. PavyzdZiui, 1979 metais Lietuvos
jury laivininkystés laivai perveié 3 mi-
lijonus 650 titkstanciy tony jvairiausiy
kroviniy*. TSRS jary laivyno ministeri-
ja nustaté svarbiausias Lietuvos jiiry lai-
vininkystés vystymosi ir specializacijos
kryptis: gabenti tarybinius uZsienio pre-
kybos masinius krovinius j Baltijos ir
Siaurés jiry uostus, pervezti misko me-
dziaga is Igarkos, taip pat vykdyti lini-
jing laivyba tarp Klaipédos ir Vakary
Europos uosty?®.

I8augus laivynui, isiplété ir plaukio-
jimo geografija. 1969 metais klaipédie-
¢iy prekybiniai laivai vie$éjo devynioli-
kos Saliy 80-tyje uosty, 1979 metais —
25 Saliy 170-tyje uosty*’. Laivai apsilan-
ko tarybinio Pabaltijo, Skandinavijos,
Anglijos, Pranciizijos, Belgijos, Italijos,
Maroko, Tuniso ir kt. uostuose®. Lietu-
vos jiry laivininkysté kartu su Vokieti-
jos Federatyvinés respublikos ,,Bruno
Bischoff Rederei, Bremen* firma aptar-
nauja linija Klaipeda — Hamburgas —
Bremenas*, turi tiesiogine linija su VDR
uostu Rostoku®®. Be to, Lietuvos jiiry
laivininkysté nuomoja jiry transporta
uzsienio $aliy firmoms, kurios gerai ver-
tina misy laivus, kvalifikuotas jy jgu-
las.

Lietuvos jiry laivininkystéje nemazas
démesys skiriamas internacionaliniam
darbui. Kiekviename laive sudarytos ak-
tyvo grupés, j kurias jeina laivo kapito-
nas, jo pirmasis padéjéjas, laivo visuo-

meniniy organizacijy atstovai, kiti jgu-
los nariai. Svarbiausias aktyvisty uzda-
vinys — uzmegzti internacionalinius ry-
$ius su uzsienio pilie¢iais tiek per susi-
tikimus krante, tiek jiems apsilankius
miisy laivuose®!. To siekiama jvairiomis
formomis: per dalykinius ir asmeninius
kontaktus, Sefavima, Zodine ir vaizdine
agitacija, literatira ir kino filmus uz-
sienio kalbomis, kultorinius masinius
ir sportinius renginius, susitikimus drau-
gystés draugijy iniciatyva ir t. t. Viena
i§ internacionalinio darbo formy yra ir
tarybiniy leidiniy populiarinimas bei
platinimas uZsienyje. Tuo riipinasi Lie-
tuvos jiry laivininkystés Darbo su toli-
mojo plaukiojimo jiireiviais organizaci-
nis skyrius.

Skyrius nuolat gauna visuomeninés
politinés, grozinés ir vaiky literatiros
uzsienio kalbomis. Tai daugiausia sa-
junginiy leidykly APN ir ,Progreso*
spaudiniai. Lietuviski spaudiniai, t. y.
misy leidykly i3leisti leidiniai apie Lie-
tuva uZsienio kalbomis, sudaro nedidele
bendro populiarinamos literatiiros kie-
kio dalj, apie 10%°%2. Juos laivininkystei
siun¢ia Lietuvos draugystés ir kultiiri-
niy ry8iy su uZsienio 3alimis draugija,
nes laivininkysté yra kolektyvinis drau-
gijos narys. Taliau 1979 metais negauta
né vieno leidinio. Draugija, siekdama
iStaisyti §j tritkuma, 1979 m. pabaigoje
jsipareigojo Lietuvos jiiry laivininkystei
siysti uzsienio kalbomis iSéjusiy leidi-

4 Ramanauskas A. Respublika Siandien: branda ir jaunyste. — Gimtasis

1976, liepos 22, p. 2.

krastas,

45 Gureckas J. Laisvas ir klestintis uostamiestis. — Laikas ir jvykiai, 1980, Nr. 2, p. 4.
46 Ramanauskas A. Darbo vieta — pasaulinis vandenynas. — Tiesa, 1979, sausio 5.
47 LJL Organizacinio skyriaus statistiniai duomenys.

4 Ramanauskas A. Lietuvos laivininkysté: vystymosi metai/Uzirasé V. Bajoras. —

Tarybiné Klaipéda, 1976, liepos 4.

19 Copetcko-3aNafHorepMatckas cobMmecTnas Jumis: Kaaiinega — Tam6ypr — Bpe-

men./ Bea puxoamblx maHumx/, [fc. 7/.

50 Butkus V. Klaipéda. — V., 1980, p. 35.

5\ Norkus P. Draugysté neZino riby. — Tarybiné Klaipéda, 1973, gruodZ. 12.

52 1§ LJL Darbo su tolimojo plaukiojimo jireiviais organizacinio skyriaus virSininko
K. Adomonio pasakojimo, uzrasyto 1974 m. gruodzio 18 d.
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Lentelé Nr. 1

Leidiniy, gaunamy i§ Lietuvos draugystés
ir kultiiriniy ry$iy su uZsienio $alimis draugijos, kiekis

Metai

Egzemplioriy skaiius 1335 605
niy apie Lietuva uz 5000 rubliy. Zr. len-
tele Nr. 153 Dalis leidiniy apie Lietuva
uzsienio kalbomis yra perkama knygy-
nuose.

[ LJL Darbo su tolimojo plaukiojimo
jureiviais organizacinj skyriy prie§ is-
plaukdami visada uZsuka laivy aktyvis-
tai. Cia parengiamos literatiiros siuntos
tomis uzsienio kalbomis, kuriomis kal-
bama numatytuose apsistoti uostuose.
Jireiviai éia taip pat gauna informaci-
jos apie $alj, uosta, i kurj plaukia lai-
vas, apsvarstomi galimi internacionali-
nio darbo variantai. Daugiau kaip per
des$imtj mety jau susiformavo savos in-
ternacionalinio darbo tradicijos: laivuo-
se yra internacionaliniai kampeliai,
kuriy sudétiné dalis — knygy uisie-
nio kalbomis parodélé, vir§ jos — ui-
rasas ,Bet kuri knyga gali tapti jisy
suvenyru“ (angly, pranciizy, ispany ir
vokietiy kalbomis).

Lietuvos jiiry laivininkystés Darbo su
tolimojo plaukiojimo jiireiviais organi-
zacinio skyriaus duomenimis vien 1979
m. laivuose apsilanké 5684 uZsienio pi-
lie¢iai, kurie pasiémeé 7848 egzempliorius
jvairiy leidiniy, Zr. lentele Nr. 2.

Apie Taryby Lietuva literatiiros siun-
tose buvo tokie leidiniai: ,, Trumpa Vil-
niaus universiteto istorija* (angly k.),
.Lietuva Siandien — 15 (angly ir vo-
kieCiy k.}, ,,Lietuvos TSR buities muzie-
jus* (vokietiy ir angly k.), informaci-

216 458 299 — 2412 3916

nis katalogas ,, Taryby Lietuva: literata-
ra, mokslas, menas“ (rusy, angly, vo-
kie¢iy, pranciizy kalbomis) ir kt. Sky-
riaus darbuotojai pastebéjo, kad labai

tritksta literatiiros apie Lietuva Svedy,
Lentelé Nr. 2*
Lietuvos jiry laivininkystés

1979—1981 m. m. iSplatinty leidiniy
pasiskirstymas mokslo Sakomis

Metai
Makslo Saka !
79 1980
Visuomeniné-politiné
literatiira 6143 6511 4398
Groziné literatiira 864 1095 793
Vaiky literatiira 791 656 408
Kita literatiira 50 50 —
I§ viso: 7848 8312 5599

dany, ispany kalbomis, nes pastaraisiais
metais Lietuvos jliry laivininkystés lai-
vai daugiausia lankosi Siomis kalbomis
kalbanéiose $alyse. MazZoka ir leidiniy
apie respublika pranciizy kalba. Siek
tiek tokiy leidiniy stygiy kompensuoja
APN leidiniai, pavyzdZiui, P. Griskevi-
¢iaus ,,Krastas prie Nemuno“ (ispany
k.), A. Barkausko ,,Lietuvos kaimas: va-
kar, Siandien, rytoj* (Svedy k.), bukle-

53 Lentelé sudaryta, panaudojant LJL Organizacinio skyriaus literatiiros paskirstymo
laivams ataskaitas ir Lietuvos draugystés ir kulturiniy ry3iy su uZsienio Salimis drau-
gijos 1974—1981 m. m. ,Siundiamy j uisienj leidiniy registracijos knyga“

* Lentelé sudaryta pagal LJL Organizacinio skyriaus duomenis.
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tas , Lietuva“ (ispany k.), taciau litera-
tiros apie TSRS paklausa tiek sosialis-
tinése, tiek ir kapitalistinése 3alyse to-
lydzio didéja.

Pastaruoju metu Lietuvos prekybos
laivai su jvairiais kroviniais beveik kas-
dien uzsuka | Rostoka ir Vismara
(VDR)%4. Laivuose daznai lankosi 3iy
uosty darbininkai, besidomintys miisy
respublikos laiméjimais, Klaipédos mies-
tu. Didele paklausa turi vaiky literati-
ra. VDR ir VFR populiaris ir M. K. Ciur-
lionio, S. Krasausko dailés kiiriniy re-
produkcijy albumai. Jareiviai pastebe-
jo, kad VFR susidoméjimas miisy Sali-
mi ypaé padidéjo po Helsinkio pasita-
rimo, daugelis apsilankanéiy domisi
tarptautiniais klausimais, mokosi rusy
kalbos. Apsilankantys daznai stebisi ta-
rybiniy respubliky greitu suklestéjimu,
iSreiSkia nuostaba ir deél to, kad Lietuva
turi savo prekybos laivyna®®. Ir tenka
dél to tarybiniams jireiviams atsakinga
internacionaliné pareiga — suteikti ka-
pitalistiniy Saliy gyventojams teisinga
informacija, prisideti prie to, kad uZsie-
nyje bity vis daugiau Taryby 3alies
bidiuliy.

Laivus lanko ne tik pavieniai pilie-
giai, bet ir jvairios grupes. Stai Pranci-
zijos ir Norvegijos uostuose daini sve-
¢iai — moksleiviy kolektyvai. Motorlai-
viui ,,Kostinas* stovint Bilbao (Ispani-
ja) uoste, jvyko susitikimas su ispany
komunistais, anks¢iau gyvenusiais Ta-
ryby Sajungoje®. 1979 metais Lietuvos
jury laivininkystés laivuose buvo su-
rengti 272 susitikimai su jvairiausiomis
grupémis®. Lankosi ir kity laivy jirei-

viai: viename Anglijos uoste j motorlai-
vi ,,Kretinga* uzsuko VFR laivo , Wil-
helm S. Elsfleth* jireivis ir papra3é
knygos su V Lenino atvaizdu. Jo pra-
Symas buvo patenkintas®. V. Lenino
veikalais, TSRS Konstitucija, visuomeni-
ne-politine literatiira domisi kubieéiai ir
kity krasty gyventojai.

UZsienio uostuose Lietuvos jiireiviai
susitinka ir tautieéiy. Suzinoje, kad at-
plauké tarybinis laivas (tai skelbiama
vietos laikra$¢iuose) ir kad jis i$ Klai-
pédos, pasizitréti jo, susitikti su jgula
ateina lietuviy (kartais net su Seimomis)
DidzZiojoje Britanijoje, Svedijoje, VDR,
VFR, kitose valstybése®. Démesys tary-
biniams laivams gal pirma karta po
Antrojo pasaulinio karo buvo ireikstas
1946 mety vasario ménesj, kai TSRS
laiva ,,AzerbaidZanas* aplankeé ir jurei-
vius pas save tautieciai kvietési j ,,Urug-
vajaus lietuviy centro* bisting®®.

Laivai i§ Klaipédos — dazni sveciai
Belgijoje. Vien Antverpeno uoste per
1979 metus buvo apsilankyta 95 kartus,
kur tvirtéja jiireiviy rySiai su vietine
»Tarybiniy piliediy sajunga“s'.

Beveik kiekvieno laivo jgula yra ku-
rios nors kultiriniy rySiy su uzZsienio
Salimis draugijos kolektyviné naré. Lie-
tuvos jiiry laivininkystéje i§ 1980 m.
sausio 1 d. buvusiy 38 laivy — 36 yra
kolektyviniai 12-os draugijy nariai. Pa-
vyzdziui, TSRS — DidzZiosios Britani-
jos draugystés draugijos nariai yra 8
laivy jgulos, TSRS — Pranciizija —7,
TSRS—Belgija — 6 ir t. t. Laivy jgulos
ne tik padeda draugystés draugijoms
geriau pazinti musy Salies istorija, eko-

54 Suchorukovas A. Taikos ir draugystés keliai. — Lietuvos jireivis, 1979, spalio 14,

55 Adomonis K. Miisy internacionaliné pareiga. — Laikas ir jvykiai, 1976, Nr. 24, p. 7.

56 Suchorukovas A. Taikos ir draugystés keliai. — Lietuvos jureivis, 1979, spalio 14,

5 LJL Organizacinio skyriaus duomenys. .

56 Adomonis K. Miisy internacionaliné pareiga. — Laikas ir jvykiai, 1976, Nr. 24, p. 8.
59 Aleksiejiinas L. ] 24 3alis, j 172 uostus... — Gimtasis kraStas, 1978, kovo 16, p. 6.
60 Vaivutskas A. ISeiviSkosios publikacijos. — Gimtasis krastas, 1975, bal. 10, p. 4,

iliustr.

6 LJL Organizacinio skyriaus duomenys.
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nomikos, mokslo ir kultiros laiméjimus,
bet ir patys turi galimybe geriau susipa-
zinti su partneriy $alimi, ekskursuoti po
tolimesnes apylinkes, rengti draugystés
vakarus ir kt. Po ekskursijos gidams ji-
rciviai daZnai dovanoja suvenyry, Klai-
pédos vaizdy albumy, Zenkliuky®2. 1979
metais Lietuvos jiiry laivininkystés lai-
vuose kartu su kultiiriniy ry$iy draugi-
jomis uzsienyje buvo suorganizuoti 43
susitikimai, kuriuose dalyvavo 880 uz-
sieniefiy®. Visos uZsienio 3aliy drau-
gystés su Taryby Sajunga draugijos tu-
ri savo tarybinés literatiros bibliotekas,
jy filialus, o susitikimy metu laivy jgu-
los padeda papildyti Sias bibliotekas
naujais leidiniais. Laivininkystés laivy
darbo praktikoje pasitaiké ne kartg pa-
déti draugijy aktyvistams parengti vie-
na ar kita paroda apie TSRS, sajungi-
nes respublikas. Kartais knygy parodas
uostuose surengia tarybiniai laivai. Pa-
vyzdziui, Svencéiant V. Lenino gimimo
diena, trys tarybiniai laivai Svedijoje
suorganizavo bendrus renginius, tarp jy
ir V. Lenino knygy paroda®. Anglijos
uoste Greindzmante laiva , Kupiskis*
aplanké 60 mokiniy ir mokytojy grupe,
atsisveikindami jireiviai padovanojo
jiems atviruky, Zenkliuky. Sekancia die-
na, kai jireiviai lankési mokykloje, jiems
parodé i§ dovanoty atviruky jrengta
V. Lenino kampelj®.

Patenkinti tarybinés literatliros pa-
klausa jureiviai turi puikias salygas,
tadiau knygy leidéjams reikéty atkreip-
ti didesnj demesj j ry3kéjantj iliustruo-
ty leidiniy poreikj, deréty detaliau is-
studijuoti ir laivy marSrutus, kad biity
galima nustatyti, kokiomis uzsienio kal-
bomis leisti daugiau leidiniy. Néra jo-
kios abejonés, kad kalby skai¢ius ture-
ty biiti didesnis, negu dabar.

Tarybing spaudg propaguoja bei pla-
tina ne tik laivai, jplaukiantys j uisie-
nio uostus. Sj darbg atlieka ir Lietuvos
jury laivininkystei pavaldi jstaiga ,,In-
flotas“. Jiry agentira ,,Inflotas* aptar-
nauja j Klaipéda uzsukanéius uZsienio
Saliy laivus, palaiko rySius su Europos
ir kity 3aliy laivininkystémis bei laivy
savininkais. Agentiros patalpose yra
stendai, kuriuose eksponuojami leidiniai
apie TSRS jvairiomis uZsienio kalbomis.
Apsilankantys uZsienio jiireiviai turi s3-
lygas susipazinti su ekspozicija, patin-
kantius leidinius pasiimti.

Propaguoti misy laiméjimus, tarybinj
gyvenimo biida, socializmo idéjas — lai-
vininkysteés jtreiviy internacionaliné pa-
reiga.

Siuo straipsniu noréta prisidéti prie
specifinio tarybinés spaudos propagavi-
mo ir platinimo uZsienyje biido — jurei-
viy darbo, populiarinant ir platinant ta-
rybine literatiira, iSry$kinimo. Klaipédos
juiry prekybos uosto jiireiviy internacio-
nalinis klubas, Lietuvos Zuvies pramo-
nés gamybinis susivienijimas, Lietuvos
jiiry laivininkysté daug dirba, kad kny-
ga, spausdintas Zodis, turintis nepapras-
ta galig ir jtaiguma, efektingiau pasitar-
nauty paZangai, supazindinty tikstan-
Cius uzsienio Saliy pilie¢iy su taikinga
Taryby valstybés uZsienio politika, tary-
biniu gyvenimo budu.

Itcikta spaudai 1982 m. vasario mén.

Vilniaus V. Kapsuko universitetas
Mokslinés informacijos katedra

LTSR Valstybinés konservatorijos
Klaipédos fakultety biblioteka

2 Metelskis G. ] Bremeng per dvi jiras. — Lietuvos jireivis, 1980, vas. 14—20, p. 8.
6 LJL Organizacinio skyriaus duomenys.

& Narkevicius A. ISaukléti internacionalistus. - Tarybiné Klaipéda, 1974, birZ. 23.

% Norkus P. Draugysté nezino riby. — Tarybiné Klaipéda, 1973, gruodz. 12.
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MOPSIKH — NPONATAHIMCTbI U PACITIPOCTPAHUTEJIH

COBETCKOR JINTEPATYPBHl 3A PYBE)XOM

BAHILA CTAPKYHAWTEIOPKYBEHEHE,

OAHA YSACHYJISIBUYUIOTE

PesoMme

B cratbe paccMaTpuBaercs BKJad ydpexieHni
ropona Kuaiinens — Knaiineackoro uutepHauuo-
HaJIbHOTO KJy6a MOpPSIKOB TOProBOr0 MOPCKOrO
nopta, JIHTOBCKOTO NPOM3BOACTBEHHOrO OGbBELH-
HeHHSL pHIGHONH mpoMbILLIeHHOCTH, JIHTOBCKOro
MOpPCKOrO CyJNOXOACTBAa — B AeJe NONyJApH3alHH
H pacrnipoctpaHeHHs H3jgaHHii Coerckoil JIHTBBI
3a rpauuueil. HenocpencrBenno oburasicb ¢ HHO-
CTpaHIaMH, MOPAKH H THAb HHTepkayba obpa-
WAOT BHIMAaHHE Ha TO, YTO MHOTHE MHJUIHOHMLI
Jlofel 32 pyGexxoM XOTAT Y3HaTe MPaBAy O Ha-
weii cTpaHe, M TO3TOMY MOPSIKH MOMOralT HM
NO3HAKOMHTHCA € COBETCKHMH H3JaHHAMH, JEBH3

kotopulx «Kuura —Ha cayxGe mupa H npo-
rpeccay.
OcBewmaercs  cneUudHKa HHTEPHALHOHANBHON

paGoThl KaXKAOTO YNOMAHYTOTO YUPEXZEHHAl Kak
yjeHa KOJJeKTHBa JIHTOBCKOro o6liecTBa APYHK-
6Bl M KyAbTYPHOIN CBR3M C 3apy6exHEIMH CTpa-
HaMH, hOPMbl H METOAH 3TOH pa6oThl, MpeacTaB-

JIEHLI NpHMEPHI, CBHAETeNbCTBYIOLLIHE o6 HHTEpe-
ce HIroctpaHueB K xi3ni CoBeTckoi CTPaHkI,
COBETCKHM H3IaHHAM, ocoGeHHO OGLLIECTBEHHO-HO-
JHTHYECKOH, XYAOXKEeCTBeHHOH, IeTcKoi JHTepa-
Type. B paGore o6paiiaeTcsi BHUMaHHe Ha OaH-
HplE rcorpacpuuecxom nepenBHXXEHHSA MOPSAKOB H
JAeJaloTcA BLIBOALI O HexBaTKe H3gaHui o CoBer-
ckoit JIHTBe 0COGEHHO HJIIOCTPHPOBAHHBIX KHHI
¥ 6pOIIOp Ha NOPTYrajabCcKOM, HCNAHCKOM, AaT-
CKOM, IUBEACKOM H OTYaCTH Ha (paHUy3CcKOM
SI3bIKaX.

Mopskn npencrasasior Coserckywo JluTy, a
Takxe Bech COI03 COBETCKHX HapOJOB, IO3TOMY
BHINOJIHsieMaA HMH paboTa no mponaraHge co-
BETCKOIl JIHTepaTypnl B creHaax «Jlo6as kuura
MOKeT GbITb BalUHM CYBEHHDOM» BHOCHT BKJan
B TO, 4TO THICAYH HHOCTPAHHBIX TPa)KJaH 3HAKO-
MSATCA C MHDHOM BHelHeA noautHkoit CoBeTcko-
ro rocygapcrsa, COBETCKHM O6pa3oM JKH3HH H
CTAHOBATCA APY3bAIMH COBETCKOH CTpPaHHL

SAILORS AS PROPAGATORS AND SPREADERS

OF SOVIET LITERATURE ABROAD

VANDA STARKUNAITEJURKUVENIENE,

DANA CESNULEVICIOTE

Summary

The article deals with the problem of the ac-
tivities of various institutions of Klaipéda, such
as the Sailors’ International Club of the Mer-
chant Port of Klaipéda, the Union of the Lithua-
nian Fish Industry, and the Lithuanian Ship-
ping Company, in spreading and propagating
Soviet Lithuanian publications abroad. Many
people abroad want truthful information about
this contry, and our sailors and the guides of
the International Club who have immediate
contacts with foreigners help them in getting
various Soviet publications the motto of which
is: ,,Books for Peace and Progress*.

In the article the peculiarities of the interna-
tional activities of the above mentioned institu-
tions, the collective members of the Lithuanian
Society for Cultural Relations with Foreign
Countries, are revealed, also many facts based on
the published data show the foreigners' great
interest in the life of the peoples of the Soviet
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Union, in Soviet newspapers and magazines,
particularly in social and political literature,
books for children and belles-lettres. The article
also analyses the geographical factors of the
sailors’ activities. A conclusion is drawn that
there is a great shortage of publications about
Soviet Lithuania, that there is an urgent need for
more Lithuanan illustrated books in Portugue-
ce, Spanich, Danish, Swedish, and French.

The Soviet sailors represent the Lithuanians
and many other Soviet nations. Thus, their ac-
tivities in spreading and exhibiting Soviet pub-
lications on the boards which propagate that
,Every book can be a souvenir" are of great
importance: they give information to people ab-
road about the peaceful foreign policy of the
Soviet State, about the Soviet way of life, etc.
These activities help to win more friends for
our country.



